USER MANUAL

INSTALATION

« Connect the USB receiver to a free USB port of your computer oo
- The operating system will automatically install the required drivers

« The keyboard is ready for use

Note:

« The keyboard is equipped with intelligent technology for energy management. When the keyboard enter into
hibernation (sleep) mode, press any button for its revival.

Troubleshooting:

If you have trouble connecting the keyboard with the USB receiver, perform the pairing procedure:
Disconnect the USB receiver

Hold down the keys Num Lock + Enter for about 5 seconds, the Led indicator will start flashing rapidly
Reconnect the USB receiver

The keyboard will pair automatically with the USB receiver

After successful pairing the Led indicator will stop flashing

INSERTING/REMOVING BATTERY
— REQUIREMENTS
« PCor compatible device with a USB port
Windows® 7/8/10/11, MacOS, Linux, Android

1T 1 Frequency band: 2402 MHz - 2480 MHz

Maximum radio-frequency power: 1,87 dBm

WARRANTY
« 2 years limited manufacturer warranty

SAFETY INFORMATION

« Use as intended, improper usage may break the device.

« Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may damage the product.

- Dropping or hitting the device may lead to device being damaged, scratched or flawed in other way.

« Do not use the product in low and high temperatures, strong magnetic fields and damp or dusty surroundings.

Do not expose the keyboard to liquids. Contact with water or other fluids may cause damage or malfunction.

« Ifliquid is spilled on the device, immediately disconnect it and allow it to dry completely before reuse.

« Do not use excessive force when pressing keys to avoid mechanical damage.

« Keep out of reach of small children - small parts may pose a choking hazard.

« Disconnect or switch OFF the device during cleaning. Use a dry or slightly damp cloth only. Do not use aggressive
cleaning agents.

GENERAL

«+ The safe product, conforming to the EU requirements.

«+ The safe product, conforming to the UKCA requirements.

« The product is made in accordance with RoHS European standard.

« The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this product in not home waste. Appropriate
waste management aids in avoiding consequences which are harmful for people and environment and result
from dangerous materials used in the device, as well as improper storage and processing. Segregated household
waste collection aids recycle materials and components of which the device was made. In order to get detailed
information about recycling this product please contact your retailer or a local authority.

« Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the radio equipment type NKL-2564 is in compliance with Directives
2014/53/EU, 2011/65/EU and 2015/863/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available via the
product tab at www.natec-zone.com.

MANUEL DE L'UTILISATEUR

INSTALLATION

« Connectez le récepteur USB & un port USB libre de votre ordinateur o
« Le systeme d'exploitation installera automatiquement les pilotes nécessaires

« Leclavier est prét a étre utilisé.

Remarque:

« Le clavier est équipé d'une technologie intelligente de gestion de I'énergie. Lorsque le clavier entre en mode
hibernation (veille), appuyez sur nimporte quel bouton pour le faire réapparaitre.

Dépannage:

Si vous ne parvenez pas a connecter le clavier au récepteur USB, effectuez la procédure d’appairage :
Déconnectez le récepteur USB

Maintenez les touches Num Lock + Enter enfoncées pendant environ 5 secondes, l'indicateur Led commence a
clignoter rapidement.

Reconnectez le récepteur USB.

Le clavier s'appariera automatiquement avec le récepteur USB.

Une fois I'appairage réussi, I'indicateur LED cessera de clignoter.

INSTALLATION/RETRAIT DE LA BATTERIE
EXIGENCES REQUISES
« PCou périphérique compatible avec un port USB
« Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

Bande de fréquences: 2402 - 2480 MHz

l de
GARANTIE

« Garantie constructeur de 2 ans

ise: 1,87 dBm

SECURITE

« Utiliser comme prévu, une mauvaise utilisation peut endommager l'appareil.

« Une réparation ou un démontage non autorisés annulera la garantie et peut endommager le produit.

« Faire tomber ou heurter I'appareil peut lendommager, le rayer ou entrainer un dysfonctionnement de celui-ci.

« Nutilisez pas 'appareil a des températures basses et élevées, dans un champ magnétique puissant ou dans un
environnement humide ou poussiéreux.

« Nexposez pas le clavier a des liquides. Le contact avec de I'eau ou d’autres liquides peut entrainer des dommages
ou un dysfonctionnement.

« Sidu liquide est renversé sur I'appareil, débranchez-le immédiatement et laissez-le sécher complétement avant
de le réutiliser.

« N'appuyez pas trop fort sur les touches afin d‘éviter tout dommage mécanique.

« Gardez-le hors de portée des jeunes enfants : les petites piéces peuvent présenter un risque d'étouffement.

« Débranchez |'appareil avant de le nettoyer. Utilisez uniquement un chiffon sec ou Iégérement humide. N'utilisez
pas de produits nettoyants agressifs.

GENERALITES

«  Produit s, conforme aux exigences de I'UE.

«+ Produit fabriqué conformément a la norme européenne RoHS.

« Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce produit ne peut pas étre traité comme déchet
meénager. Lélimination correcte des déchets d'équipements permet d'éviter les risques pour la santé humaine et
I'environnement, résultant de la présence éventuelle de substances, mélanges et composants dangereux dans
I'équipement, ainsi que d’un stockage et d'un traitement inappropriés de ces équipements. La collecte sélective
permet également de récupérer les matériaux et composants a partir desquels I'appareil a été fabriqué. Pour plus
de détails sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le revendeur ol vous |'avez acheté ou votre autorité
locale.

« Par la présente, IMPAKT SA déclare que I'appareil NKL-2564 est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes des directives 2014/53/EU, 2011/65/EU et 2015/863/EU. La déclaration de conformité CE
compléte est disponible sur www.natec-zone.com dans l'onglet du produit.

MANUAL DEL USUARIO

INSTALACION

« Conecta el receptor USB a un puerto USB libre de tu ordenador

- Elsistema operativo instalara automaticamente los controladores necesarios
- Elteclado estd listo para su uso
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Nota:

« Elteclado esta equipado con tecnologia inteligente de gestion de energia. Cuando el teclado entre en modo de
hibernacién (suspension), pulse cualquier botén para su reactivacion.

Solucién de problemas:

Si tiene problemas para conectar el teclado con el receptor USB, realice el procedimiento de emparejamiento:
Desconecte el receptor USB

Mantenga pulsadas las teclas Num Lock + Enter durante unos 5 segundos, el indicador Led comenzara a
parpadear rapidamente

Vuelva a conectar el receptor USB

« Elteclado se emparejara automaticamente con el receptor USB

Una vez realizado el emparejamiento, el indicador LED dejara de parpadear.

INSERCION/EXTRACCION DE PILA
— REQUISITOS

« PCu otro dispositivo compatible con un Puerto USB

« Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

Rango de frecuencia: 2402 MHz - 2480 MHz
Potencia maxima de radiofrecuencia emitida: 1,87 dBm

GARANTIA
« 2aos de garantia del fabricante

SEGURIDAD

- Utilizar conforme a su destino, un uso inadecuado puede ocasionar dafos al dispositivo.

« Las reparaciones no autorizadas o el desmontaje anulan la garantia y pueden provocar un dafio del producto.

« Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar danos del mismo, arafiazos o causar una averia de otra forma.

« No se debe utilizar el dispositivo a temperaturas bajas ni altas, en un campo magnético intenso o en un entorno
humedo o con mucho polvo.

« Noexponga el teclado a liquidos. El contacto con agua u otros liquidos puede provocar dafios 0 un mal funcionamiento.

« Sise derrama liquido sobre el dispositivo, desconéctelo inmediatamente y deje que se seque por completo antes
de volver a utilizarlo.

« No ejerza una fuerza excesiva al pulsar las teclas para evitar daios mecanicos.

« Manténgalo fuera del alcance de los nifos pequefios: las piezas pequefas pueden suponer un riesgo de asfixia.

- Desconecte el dispositivo durante la limpieza. Utilice inicamente un pario seco o ligeramente humedecido. No
utilice productos de limpieza agresivos.

GENERALIDADES

« Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE

« Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS

« El'simbolo WEEE (cubo de basura tachado) indica que el presente producto no se puede tratar como basura
doméstica. La eliminacion adecuada de los residuos de aparatos evita los riesgos para la salud humana y el medio
ambiente derivados de la posible presencia de sustancias, mezclas y componentes peligrosos en los aparatos,
asi como del almacenamiento y procesamiento inadecuados de dichos aparatos. La recogida selectiva permite
recuperar los materiales y componentes utilizados para fabricar el dispositivo. Para mas detalles sobre el reciclaje
del presente dispositivo, péngase en contacto con el distribuidor o con las autoridades locales competentes.

« Por la presente, IMPAKT S.A. declara que el dispositivo NKL-2564 con los requisitos esenciales y otras disposiciones
aplicables de las directivas 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. El texto completo de la declaracién de
conformidad CE esté disponible en la direccion: www.natec-zone.com, en la pestana del producto.

INSTALAGAO
« Ligue o recetor USB a uma porta USB livre do seu computador o
- Osistema operativo instalara automaticamente os controladores necessarios
« Oteclado esté pronto a ser utilizado

MANUAL DO UTILIZADOR

Nota:

« Oteclado esta equipado com tecnologia inteligente para gestdo de energia. Quando o teclado entra no modo de
hibernagao (suspensao), prima qualquer botéo para o reativar.

Resolucéo de problemas:

Se tiver problemas em ligar o teclado ao recetor USB, execute o procedimento de emparelhamento:

Desligar o recetor USB

Mantenha premidas as teclas Num Lock + Enter durante cerca de 5 segundos, o indicador LED comegaré a piscar
rapidamente

Voltar a ligar o recetor USB

O teclado emparelha-se automaticamente com o recetor USB

Ap6s o emparelhamento bem sucedido, o indicador LED deixara de piscar

INSTALAGAO/REMOGAO DA BATERIA
- - REQUISITOS

« PCou dispositivo compativel com porta USB

« Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

l Alcance da frequéncia: 2402 - 2480 MHz
Poténcia maxirma d i da radi

ida: 1,87 dBm

GARANTIA
« 2anos de garantia do produtor

SEGURANCA

« Utilizar conforme sua destinacéo, utilizaco inadequada pode danificar o dispositivo.

« Reparos ou desmontagens nao autorizadas anulam a garantia e podem danificar o produto.

« Quedas ou golpes no dispositivo podem danifica-lo, arranhé-lo ou, de outra forma, resultar em mau
funcionamento.

« Nao utilizar o dispositivo em temperaturas demasiado baixas ou altas, em local sujeito a forte campo magnético
ou em ambiente humido ou empoeirado.

« Nao exponha o teclado a liquidos. O contacto com agua ou outros liquidos pode causar danos ou avarias.

« Se for derramado liquido sobre o dispositivo, desligue-o i I \ente e deixe-o secar ¢ nente antes
de voltar a utiliza-lo.

« Nao exerca forca excessiva ao premir as teclas para evitar danos mecanicos.

« Mantenha fora do alcance de criangas pequenas - as pecas pequenas podem representar um risco de asfixia.

« Desligue o dispositivo durante a limpeza. Utilize apenas um pano seco ou ligeiramente hiimido. Nao utilize
produtos de limpeza agressivos.

GERAL

« Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.

« Produto produzido em conformidade com a norma europeia RoHS.

« A utilizagdo do simbolo WEEE (caixote do lixo riscado) significa que o presente produto nao pode ser tratado
como lixo doméstico. O processamento adequado do equipamento usado permite evitar riscos para a saude
humana e para o meio ambiente resultantes da possivel presenga de substancias, misturas ou pegas perigosas,
bem como o armazenamento e processamento imprdprio deste equipamento. A recolha seletiva permite
também recuperar os materiais e componentes com que o dispositivo foi produzido. Para obter informagées
detalhadas sobre a reciclagem do presente produto deve contactar o ponto de venda a retalho onde foi efetuada
a compra ou uma autoridade local.

« Pelo presente a IMPAKT S.A. declara que o dispositivo NKL-2564 esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicoes da diretiva 2014/53/EU, 2011/65/EU e 2015/863/EU. A declaragao de conformidade
CE completa encontra-se na pagina www.natec-zone.com no separador do produto.

BENUTZERHANDBUCH

INSTALLATION

« SchlieBen Sie den USB-Empfanger an einen freien USB-Anschluss Ihres Computersan. |= &
« Das Betriebssystem installiert automatisch die erforderlichen Treiber
« DieTastatur ist einsatzbereit

Hinweis:
« DieTastatur ist mit einer intelligenten Technologie zur Energieverwaltung ausgestattet. Wenn die Tastatur in den
Ruhezustand geht, driicken Sie eine beliebige Taste, um sie wieder zu aktivieren.

Fehlersuche:

« Wenn Sie Probleme haben, die Tastatur mit dem USB-Empfénger zu verbinden, fiihren Sie das
Kopplungsverfahren durch:

Trennen Sie den USB-Empfanger ab

Halten Sie die Tasten Num Lock + Enter fiir ca. 5 Sekunden gedriickt, die Led-Anzeige beginnt schnell zu blinken
SchlieBen Sie den USB-Empfénger wieder an

Die Tastatur wird automatisch mit dem USB-Empfanger gekoppelt.

Nach erfolgreichem Pairing hért die Led-Anzeige auf zu blinken

EINLEGEN/ENTFERNEN DER BATTERIE
ANFORDERUNGEN
+ PCoder PC-kompatibles Gerat mit einem USB-Anschluss
Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

lI 1 Frequenzbereich: 2402 - 2480 MHz

GARANTIE
« 2 Jahre begrenzte Hersteller

1,87 dBm

SICHERHEITSINFORMATION

BestimmungsgemaR verwenden, unsachgemaBer Gebrauch kann zu Schaden am Gerét fiithren.

Unerlaubte Reparaturen oder Demontagen fiihren zum Erléschen der Garantie und kdnnen das Produkt beschédigen.

Wenn Sie das Gerdt fallen lassen oder anstoBen, kann es beschadigt werden, Kratzer bekommen oder eine
Fehlfunktion verursachen.

Verwenden Sie das Gerét nicht bei niedrigen oder hohen Temperaturen, in starken Magnetfeldern oder in
feuchter oder staubiger Umgebung.

Setzen Sie die Tastatur keinen Flissigkeiten aus. Der Kontakt mit Wasser oder anderen Flussigkeiten kann zu
Schéden oder Funktionsstérungen fiithren.

Sollte Flussigkeit auf das Gerat gelangen, trennen Sie es sofort vom Stromnetz und lassen Sie es vor der erneuten
Verwendung vollsténdig trocknen.

Uben Sie beim Driicken der Tasten keinen GibermaBigen Druck aus, um mechanische Schaden zu vermeiden.
Bewahren Sie das Gerét auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf - kleine Teile kénnen eine
Erstickungsgefahr darstellen.

Trennen Sie das Gerat wahrend der Reinigung vom Stromnetz. Verwenden Sie ausschlieBlich ein trockenes oder
leicht angefeuchtetes Tuch. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel.

ALLGEMEINE

Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie.

Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt.

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit dem unsortierten
Hausmiill entsorgt werden darf. Die ordnungsgemaBe Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgaréten tragt
dazu bei, dass die fiir Mensch und Umwelt geféhrliche Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgeméBe Lagerung
und Weiterverarbeitung der Altgerate entstehen, vermieden werden. Selektive Sammlung beitrégt dazu, das die
Materialien und Komponenten, aus denen das Gerét hergestellt wurde, recycelt werden konnen. Die separate
Sammlung und Verwertung alter Elektrogeréte verhindert, dass darin enthaltene Stoel die Gesundheit des
Menschen und die Umwelt gefahrden.

IMPAKT S.A. erklart hiermit, dass das Gerat NKL-2564 den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU entspricht. Die vollstandige
CE-Konformitatserklarung finden Sie unter www.natec-zone.com in der Registerkarte Produkte.

INSTALLATION

« Anslut USB-mottagaren till en ledig USB-port pa din dator oo

« Operativsystemet kommer automatiskt att installera de drivrutiner som krévs

« Tangentbordet ar klart for anvéandning

Obs!:

« Tangentbordet &r utrustat med intelligent teknik fér energihantering. Nar tangentbordet gar in i viloldge (sleep),
tryck pa valfri knapp for att vicka det till liv igen.

ANVANDARMANUAL

Felsokning:

Om du har problem med att ansluta tangentbordet till USB-mottagaren ska du utfora parkopplingsproceduren:
Koppla bort USB-mottagaren

« Hall ned knapparna Num Lock + Enter i ca 5 sekunder, Led-indikatorn bérjar blinka snabbt

Ateranslut USB-mottagaren

Tangentbordet parkopplas automatiskt med USB-mottagaren

Efter lyckad parkoppling slutar Led-indikatorn att blinka

INSTALLATION/URTAGNING AV BATTERI
= KRAV

« PCeller USB-kompatibel enhet

+ Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

Frekvensomrade: 2402 - 2480 MHz
Maximal radioeffekt som overfors: 1,87 dBm

GARANTI
« 2 arstillverkargaranti

SAKERHET

« Anvénd endast for avsett andamal, felaktig anvandning kan skada enheten.

« Obehorig reparation eller demontering upphaver garantin och kan skada produkten.

« Att tappa eller sla enheten kan skada, repa den eller pa annat sétt fa den att inte fungera korrekt.

« Anvénd inte enheten vid laga och hoga temperaturer, starkt magnetfalt och i en fuktig eller dammig miljé.

« Utséatt inte tangentbordet for vétskor. Kontakt med vatten eller andra vatskor kan orsaka skador eller funktionsfel.

+ Om vatska spills pa enheten ska du omedelbart koppla bort den och lata den torka helt innan du anvénder den
igen.

« Tryckinte for hart pa tangenterna fér att undvika mekaniska skador.

« Forvara enheten utom réckhall fér sma barn — smé delar kan utgéra en kvavningsrisk.

- Koppla bort enheten vid rengéring. Anvénd endast en torr eller latt fuktad trasa. Anvand inte starka
rengdringsmedel.

ALLMANNA ANVISNINGAR

« Séker produkt som uppfyller EU: s krav.

« Produkten &r tillverkad i enlighet med den europeiska RoHS-standarden.

+ WEEE-symbolen (6verkorsad papperskorg) innebér att denna produkt inte fér behandlas som hushallsavfall.
Korrekt avfallshantering av utrustningen gor det majligt att undvika risker for manniskors hélsa och miljon,
orsakad av eventuell fsrekomst av farliga amnen, blandningar och komponenter i utrustningen, samt olamplig
lagring och bearbetning av sddan utrustning. Korrekt avfallshantering mojliggér dven &tervinning av material
och komponenter inuti enheten. Fér detaljerad information om &tervinning av denna produkt, kontakta
aterforséljaren eller din lokala myndighet.

« Harmed forklarar IMPAKT S.A. att NKL-2564-enheten uppfyller de vasentliga kraven och andra relevanta
bestammelser i direktiven 2014/53/EU, 2011/65/EU och 2015/863/EU. Den fullstandiga CE-forsakran om
overensstammelse finns pa www.natec-zone.com pa produktfliken.

MANUALE D'USO
INSTALLAZIONE
« Collegare il ricevitore USB a una porta USB libera del computer .

- Il sistema operativo installera automaticamente i driver necessari
« Latastiera & pronta per I'uso

Nota:

« Latastiera & dotata di una tecnologia intelligente per la gestione dell’energia. Quando la tastiera entra in modalita
diibernazione (sleep), premere un pulsante qualsiasi per riattivarla.

Risoluzione dei problemi:

Se si riscontrano problemi nel collegare la tastiera al ricevitore USB, eseguire la procedura di accoppiamento:
Scollegare il ricevitore USB

Tenere premuti i tasti Num Lock + Enter per circa 5 secondi; Iindicatore Led iniziera a lampeggiare rapidamente.
Ricollegare il ricevitore USB

La tastiera si accoppiera automaticamente con il ricevitore USB

Dopo I'accoppiamento, l'indicatore LED smette di lampeggiare.

INSTALLAZIONE/RIMOZIONE BATTERIA
— REQUISITI
- Dispositivo compatibile con PC o USB
« Windows® 7/8/10/11, Linux, Android
Intervallo di frequenza: 2402 - 2480 MHz
1 Potenza ima in radiof 1,87 dBm

GARANZIA
« 2 annidi garanzia del produttore

SICUREZZA

Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista, I'uso improprio pué danneggiare il dispositivo.

Riparazioni o smontaggi non autorizzati invalidano la garanzia e possono danneggiare il prodotto.

La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero provocare danneggiamenti, graffi o malfunzionamenti.

Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in presenza di forti campi magnetici e in un ambiente
umido o polveroso.

Non esporre la tastiera a liquidi. Il contatto con acqua o altri liquidi pud causare danni o malfunzionamenti.

Se viene versato del liquido sul dispositivo, scollegarlo immediatamente e lasciarlo asciugare completamente
prima di riutilizzarlo.

Non esercitare una forza eccessiva quando si premono i tasti per evitare danni meccanici.

Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli: le parti di piccole dimensioni possono rappresentare un rischio di
soffocamento.

Scollegare il dispositivo durante la pulizia. Utilizzare esclusivamente un panno asciutto o leggermente inumidito.
Non utilizzare detergenti aggressivi.

INFORMAZIONI GENERALI

Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.

Il prodotto é fabbricato in conformita con la norma europea RoHS.

L'uso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sbarrato) significa che questo prodotto non puo essere trattato
come rifiuto domestico. Il corretto smaltimento delle apparecchiature di scarto consente di evitare rischi per

la salute umana e I'ambiente, derivanti dalla possibile presenza di sostanze, miscele e componenti pericolosi
nell'apparecchiatura, nonché da stoccaggio e trattamento inappropriati di tali apparecchiature. La raccolta
selettiva consente inoltre il recupero dei materiali e dei componenti da cui & stato prodotto il dispositivo. Per
informazioni dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il rivenditore presso il quale & stato
acquistato o l'autorita locale.

Con la presente, IMPAKT S.A. dichiara che il dispositivo NKL-2564 & conforme ai requisiti essenziali e altre
disposizioni pertinenti delle Direttive 2014/53/EU, 2011/65/EU e 2015/863/EU. La dichiarazione di conformita CE
completa é disponibile su www.natec-zone.com nella scheda del prodotto.

INSTALACJA

- Podtacz odbiornik do wolnego portu USB w komputerze

-« System operacyjny automatycznie zainstaluje wymagane sterowniki
- Klawiatura jest gotowa do uzycia

INSTRUKCJA OBSLUGI

Uwaga:
« Urzadzenie wyposazone jest w inteligentng technologie zarzadzania energia. Kiedy klawiatura przejdzie w tryb
hibernadji (u$pienia), nalezy nacisna¢ dowolny przycisk, aby ja wybudzi¢.

Rozwiazywanie probleméw:

W przypadku probleméw potaczenia klawiatury z odbiornikiem USB, nalezy wykonac procedure parowania:
Odtacz odbiornik USB

Przytrzymaj klawisze Num Lock + Enter przez okoto 5 sekund, wskaznik LED zacznie szybko migac¢
Ponownie podtacz odbiornik USB

Klawiatura automatycznie sparuje sie z odbiornikiem

Po pomyslnym sparowaniu wskaznik LED przestanie migac.

INSTALACJA/WYJECIE BATERII
—— WYMAGANIA
« PClub urzadzenie kompatybilne z portem USB
« Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

Zakres czestotliwosci: 2402 MHz - 2480 MHz
moc czestotliwosci radiowej: 1,87 dBm
GWARANCJA

« 2lata gwarancji producenta

BEZPIECZENSTWO

Uzywac zgodnie z przeznaczeniem, niewfaéciwe uzytkowanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia.
Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniaja gwarancje i moga spowodowac uszkodzenie produktu.
Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia, zarysowania lub spowodowania
usterki w inny sposdb.

Nie nalezy uzywac urzadzenia w niskich i wysokich temperaturach, silnym polu magnetycznym oraz w otoczeniu
wilgotnym lub zapylonym.

Nie nalezy naraza¢ klawiatury na dziatanie ptynéw. Kontakt z wodg lub innymi ptynami moze spowodowac
uszkodzenie lub nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

W przypadku rozlania ptynu na urzadzenie nalezy je natychmiast odtaczy¢ i pozostawic do catkowitego
wyschniecia przed ponownym uzyciem.

Nie nalezy naciskac klawiszy z nadmierna sita, aby unikna¢ uszkodzer mechanicznych.

Przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla matych dzieci — mate elementy moga stwarzac ryzyko zadtawienia.

Przed czyszczeniem nalezy odfaczyc, lub wytaczy¢ urzadzenie. Nalezy uzywac wytacznie suchej lub lekko
wilgotnej sciereczki. Nie nalezy stosowac agresywnych srodkow czyszczacych.

OGOLNE

Produkt bezpieczny, zgodny z wymaganiami UE.

Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad
domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu pozwala unikna¢ zagrozer dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego, wynikajacych z mozliwej obecnosci w sprzecie niebezpiecznych substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych, a takze niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu. Zbiorka selektywna pozwala
takze na odzyskiwanie materiatow i komponentow, z ktérych wyprodukowane byto urzadzenie. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy skontaktowac sie z punktem
sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano zakupu, lub organem wiadzy lokalnej.

Niniejszym IMPAKT S.A. o$wiadcza, ze urzadzenie NKL-2564 jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami oraz innymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE, 2011/65/UE i 2015/863/UE. Petna deklaracja zgodnosci CE
znajduje sig na stronie www.natec-zone.com w zaktadce produktu.



E UZIVATELSKA PRIRUCKA

INSTALACE

- Pfipojte pijimac USB k volnému portu USB pocitace oo
« Operacni systém automaticky nainstaluje potfebné ovladace

« Klavesnice je pfipravena k pouziti

Poznamka:

« Zafizeni je vybaveno inteligentni technologii pro spravovani energie. Kdyz klavesnice pfejde do rezimu hibernace
(spanku), stisknéte libovolné tlacitko pro jeji oZiveni.

Reseni probléma:

Pokud mate potize s pfipojenim klavesnice k USB pfijimaci, provedte postup parovani:

Odpojte piijimac USB

Podrzte stisknuté klavesy Num Lock + Enter po dobu asi 5 sekund, indikator LED za¢ne rychle blikat.
Znovu pripojte piijimac USB

Klavesnice se automaticky sparuje s pfijimac¢em USB.

Po uspé$ném sparovani prestane indiktor Led blikat.

INSTALACE/WYJMUTI BATERIE
— POZADAVKY

« Potita¢, nebo jiné zafizeni s portem USB

« Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

Frekven¢ni rozsah: 2402 MHz - 2480 MHz
Maximalni radiofrekvenéni vykon: 1,87 dBm

ZARUCNIDOBA
«  2roky limitovana zaruka producenta

BEZPECNOST

Pouzivejte podle uréeni, nespravné pouzivani muze vést k poskozeni zafizeni.

Neautorizované opravy, nebo demontaz vedou ke ztraté zaruky a mohou zpUsobit poskozeni vyrobku.

Pad, nebo uder muze zplsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu vyrobku.

Nepouzivejte zafizeni v nizkych, nebo vysokych teplotach, silném magnetickém poli a ve vihkém nebo prasném
prostredi.

Nevystavujte klavesnici plisobeni tekutin. Kontakt s vodou nebo jinymi tekutinami muze zptisobit poskozeni
nebo poruchu.

Pokud se na zafizeni vylije tekutina, okamzité jej odpojte a pfed dalsim pouzitim nechte zcela vyschnout.

P¥i stiskavani klaves nepouzivejte nadmérnou silu, abyste predesli mechanickému poskozeni.

Uchovavejte mimo dosah malych déti — malé ¢asti mohou predstavovat nebezpeci uduseni.

P¥i ¢iténi zafizeni odpojte. Pouzivejte pouze suchy nebo mirmné navih¢eny hadiik. NepouZivejte agresivni Cistici
prostiedky.

OBECNE

Bezpecny vyrobek spliujici pozadavky EU.

Zatizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

Pouziti symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamend, Ze s témto vyrobkem nelze nakladat jak s domacim odpadem.
Spréavnou likvidaci vyrobku pomahate predchazet skodlivym nasledkam, které mohou mit nebezpecny vliv na
lidi a Zivotni prosttedi, z mozné pfitomnosti nebezpeénych latek, smési, nebo komponentd, jakoz i nespravné
skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tridény sbér odpadu poméha recyklovat materidly a soucasti, ze
kterych bylo zafizeni vyrobeno. Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo
mistni organy statni spravy.

Impakt S.A. timto prohlasuje, Ze zafizeni NKL-2564 je v souladu se smérnicemi: 2014/53/EU, 2011/65/EU i
2015/863/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k dispozici na internetové strance www.natec-zone.com v
zalozce pii produktu.

INSTALACIA

« Pripojte prijima¢ USB k dostupnému portu USB v pocitaci o
« Operacny systém automaticky nainstaluje potrebné ovladace

« Klavesnica je pripravend na pouzivanie

POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Poznamka:

« Zariadenie je vybavené inteligentnou technolégiou pre spravovanie energie. Ked klavesnica prejde do rezimu
hibernacie (spanku), stlacenim fubovolného tlacidla ju oZivite.

Rie3enie problémov:

Ak méte problémy s pripojenim klavesnice k prijimacu USB, vykonajte postup parovania:

Odpojte prijima¢ USB

Podrzte stlac¢ené klavesy Num Lock + Enter priblizne 5 sekiind, indikator Led za¢ne rychlo blikat

Opétovne pripojte prijima¢ USB

Klavesnica sa automaticky sparuje s prijimacom USB

Po tspesnom sparovani prestane indikator Led blikat

INSTALACIA/VYBRATIE BATERIE
=— POZIADAVKY

« Potitac, alebo iné zariadenie s portom USB

« Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

Frekvenény rozsah: 2402 MHz - 2480 MHz
Maximalny radiofrekvenény vykon: 1,87 dBm

ZARUCNA DOBA
« 2roky limitovana zaruka producenta

BEZPECNOST

+ Pouzivajte podla ur¢enia, nespravne pouzivanie méze viest k poskodeniu zariadenia.

« Neautorizované opravy alebo demontaz vedu k strate zaruky a mozu sposobit poskodenie vyrobku.

«+ Pad, alebo uder mdze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo int zavadu vyrobku.

« Nepouzivajte zariadenie v nizkych alebo vysokych teplotach, silnom magnetickom poli a vo vihkom alebo
prasnom prostredi.

« Klavesnicu nevystavujte pdsobeniu tekutin. Kontakt s vodou alebo inymi tekutinami méze spdsobit poskodenie
alebo poruchu.

« Ak sa na zariadenie vylieva tekutina, ihned ho odpojte a pred dal3im pouzitim ho nechajte tplne vyschnut.

- Pristlacani kladvesov nepouzivajte nadmernd silu, aby nedoslo k mechanickému poskodeniu.

« Uchovavajte mimo dosahu malych deti - malé ¢asti mézu predstavovat nebezpecenstvo zadusenia.

« Zariadenie pocas Cistenia odpojte. Pouzivajte iba sucht alebo mierne navih¢end handricku. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky.

VSEOBECNE

« Bezpecny vyrobok spliiujici poziadavky EU.

« Zariadenie je vyrobené v silade s eurépskou normou RoHS.

« Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty ko3) znamena, ze s tymto vyrobkom nemozno nakladat ako s doméacim
odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku poméhate predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré mozu mat
nebezpecny vplyv na ludi a Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi, alebo
komponentov, ako aj nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku. Triedeny zber odpadu poméha
recyklovat materialy a komponenty, z ktorych boli tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informacie o recyklacii
tohto vyrobku Vam poskytne predajca, alebo miestne organy $tatnej spravy.

« IMPAKT S.A. tymto prehlasuje, Ze zariadenie NKL-2564 je v stlade so smernicami: 2014/53/EU, 2011/65/EU i
2015/863/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na internetovej stranke www.natec-zone.com v
zélozke pri produkte.

MANUAL DE UTILIZARE

INSTALARE

« Conectati receptorul USB la un port USB liber al computerului dvs. =
« Sistemul de operare va instala automat driverele necesare
- Tastatura este pregatita pentru utilizare

Nota:

- Tastatura este echipata cu tehnologie inteligenta pentru gestionarea energiei. Atunci cand tastatura intrd in
modul de hibernare (somn), apasati orice buton pentru revigorarea acesteia.

Rezolvarea problemelor:

Daca aveti probleme la conectarea tastaturii cu receptorul USB, efectuati procedura de imperechere:
Deconectati receptorul USB

Tineti apasate tastele Num Lock + Enter timp de aproximativ 5 secunde, indicatorul Led va incepe sa clipeasca
rapid

Reconectati receptorul USB

Tastatura se va imperechea automat cu receptorul USB

Dupa imperecherea cu succes, indicatorul Led va inceta sa clipeasca

INSERTAREA/INLOCAREA BATERIEI
= CERINTE DE SISTEM
« PCsau echipament compatibil PC cu un port USB liber
Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

lT 1 Interval de frecventa: 2402 MHz - 2480 MHz

Putere maxima radio-frecventa transmisa: 1,87 dBm

GARANTIE
+ 2 ani cu raspundere limitata

SIGURANTA IN UTILIZARE

« Folositi produsul in conformitate cu destinatia acestuia, utilizarea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea
dispozitivului.

« Repararea sau dezasamblarea neautorizata va anula garantia si poate deteriora produsul.

« Daca scapati sau loviti dispozitivul, acesta poate fi deteriorat, zgériat sau poate cauza o functionare defectuoasa.

«Nu utilizati dispozitivul la temperaturi scdzute sau ridicate, in campuri magnetice puternice sau in medii umede
sau prafuite.

« Nu expuneti tastatura la lichide. Contactul cu apa sau alte lichide poate provoca deteriorarea sau functionarea
defectuoasa a dispozitivului.

« Daca se varsa lichid pe dispozitiv, deconectati-l imediat si lasati-| sa se usuce complet inainte de a-| folosi din nou.

« Nu apasati tastele cu forta excesiva pentru a evita deteriorarea mecanica.

« Anuse lasa laindemaéna copiilor mici - piesele mici pot prezenta risc de sufocare.

« Deconectati dispozitivul in timpul curétarii. Folositi numai o carpa uscata sau usor umezita. Nu folositi agenti de
curdtare agresivi.

GENERALE

« Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.
« Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.
« Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu este deseu menajer. Cand

FELHASZNALOI KEZIKONYV

TELEPITES

« Csatlakoztassa az USB-vevét a szamitogép egy szabad USB-portjahoz. e
« Az operacios rendszer automatikusan telepiti a sziikséges illesztéprogramokat
« Abillentytizet készen &ll a hasznalatra

Megjegyzés:

« Abillenty(izet intelligens energiagazdélkodasi technoldgiaval van felszerelve. Amikor a billenty(zet hibernalt
(alvé) tzemmodba keriil, nyomja meg barmelyik gombot az Gjraélesztéséhez.

Hibaelharitas:

« Ha problémai vannak a billenty(izet és az USB-vevé csatlakoztatasaval, végezze el a parositasi eljarast:

« Huzza ki az USB-vevot

« Tartsa lenyomva az Num Lock + Enter billenty(iket kortilbeliil 3 méasodpercig, a Led kijelzé gyorsan villogni kezd

« Csatlakoztassa ujra az USB-vevét

« A billenty(izet automatikusan parosodik az USB-vevével

« Asikeres parositas utan a Led kijelzé nem fog tébbé villogni.

ELEM BESZERELESE / ELTAVOLITASA

KOVETELMENYEK

«+ PCvagy kompatibilis eszkoz USB porttal
« Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

Frekvenclatartomany. 2042 MHZ 2480 MHz

kib ias teljesitmény: 1,87
dBm
GARANCIA

« 2 évgyartoi garancia

BIZTONSAG

+ Rendeltetésszertien hasznalando, a nem megfelel6 hasznalata karosithatja a készuiléket.

« Azilletéktelen javitas vagy szétszerelés a jotallast érvényteleniti, és karosithatja a terméket.

« Akészlilék leejtése vagy Uitése karosodasahoz, megkarcoldsahoz vagy mas médon meghibasodasahoz vezethet.

«  Akésziiléket nem szabad hasznélni az alacsony és a magas hémérsékleten, az erés magneses térben, valamint a
nedves vagy a poros kérnyezetben.

« Ne tegye ki a billentytizetet folyadékok hatasanak. A vizzel vagy mas folyadékkal valo érintkezés karosodast vagy
miikodési zavart okozhat.

« Hafolyadék 6mlik a késziilékre, azonnal valassza le a halozatrol, és hagyja teljesen megszaradni, mieldtt Ujra hasznalna.

« A mechanikai sériilések elkeriilése érdekében ne nyomja meg a gombokat tulzott erével.

« Tartsa kisgyermekektdl elzarva - a kis alkatrészek fulladasveszélyt jelenthetnek.

« Tisztitas kozben valassza le a késziiléket a halozatrol. Csak szaraz vagy enyhén nedves ruhat hasznaljon. Ne
hasznéljon er6s tisztitoszereket.

ALTALANOS

« Atermék biztonsagos, megfelel az eurdpai unios kovetelményeknek.

«  Atermék megfelel az RoHS szabvanynak

« AWEEE jel6lés (athuzott kuka) hasznalata azt jeloli, hogy az adott termék nem kezelhetd haztartasi hulladékként.
Az elavult eszkdz megfeleld drtalmatlanitasa altal elkeriilhet6 az emberi egeszsegnek és a kornyezetnek a

reciclati deseurile in mod corespunzator protejati mediul inconjurator. Colectarea separata a echi alui
folosit ajuta la eliminarea efectelor daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si prelucrarea
necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta de asemenea, la recuperarea materialelor
si componentelor scoase din uz pentru productia dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind
reciclarea acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.

« Prin prezenta, IMPAKT S.A. declara ca echipamentul radio de tip NKL-2564 este in conformitate cu Directivele:
2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la adresa
de internet www.natec-zone.com, in pagina produsului.

WHCTANAUUA
« Cebpxete USB npremHuka kbMm cBo6ogeH USB nopT Ha KoMMIoTbpa. oo
«  OnepaLyoHHaTa C1CTeMa aBTOMATIYHO LLie MHCTaNMpa HeoGXOAVIMTE paiiBepi

« KnaBuatypara e rotoBa 3a nsnonssae

PBKOBOACTBO 3A MOTPEBUTENA

3a6enexka:

+ Knasuatypata e 060py/iBaHa C IHTENNIEHTHa TEXHONOTA 3a YNPaBIIEHNE Ha eHeprirATa. KoraTo knasuarypara
npemuHe B pexim Ha xnbepHauua (3acnnBaHe), HaTUCHeTe KOMTO 1 Aa e 6YTOH, 3a Aa A ChxuBuTe.

Orc Ha :

AKo nmate NpobemMm CbC CBbP3BAHETO Ha KnaBuaTypata ¢ USB npuemHuKa, M3sbplieTe npoyeaypara 3a
cpBosBaHe:

W3knioyete USB npnemHuka

3anpwre knagywwte Num Lock + Enter 3a 0Kono 5 ceKyHay, CBETOAVIOHAT MHVKATOP Lie 3aroyHe fa Mura Gbpso
CebpieTe 0THOBO USB npremHuka

Knasuatyparta e ce caBou aBTomat4Ho ¢ USB npremHmka

Cnep ycnewHo cBoABaHe CBETOANOAHNAT UHAMKATOP We Cpe Aa Mura

NOCTABAHE/MPEMAXBAHE HA BATEPUATA
WU3NCKBAHUA
+ PCunun cbBmecTumo ycTpoiictso ¢ USB nopt
Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

lT 1 YectoTeH AnanasoH: 2402 MHz - 2480 MHz

Makc. paa 11,87 dBm
FAPAHUMA

+ 2r.rapaHuua OT NpousBoAnTens

WHOOPMALUA 3A BE3OMACHOCT

«  [lacevnonssa CbmacHo CNpefHasHaYeHIETo, HerpasiHaTa yrioTpeGa MoX<e f1a I0Befie f10 YBPEX/1aHe Ha YCTPOVCTBOTO.

«He oTopu3viparmTe peMoHTV v pasriioGABaHe aHyNMpaT rapaHLMATA U MOraT i A0BE/AT A0 NOBPe.a Ha NPOAYKTa.

« M3nyckaHe nnn yapaHe Ha yCTPONCTBOTO MOXe Aia AOBEAe A0 NOBPeAa, HaAPacKBaHe UM NPUUNHABaHE Ha
noBpeAa no Apyr HaumnH.

« YcTpoicTBOTO He TpAGBA Aa Ce N3N0N3Ba NP HUCKN U BUCOKW TeMNepaTypu, CUIHO MarHUTHO None 1 BbB BRaxHa
vnM 3anpaweHa cpesa.

« He usnaraiite knagnatypata Ha Bb3AeNCTBMETO Ha TEYHOCTI. KOHTaKTBT C BOAA MAM APYTY TEYHOCTY MOXe Aa
[RoBefie A0 NOBPE/a UM HeN3NpPaBHOCT.

« AKO BbpXY YCTPOIACTBOTO Ce pa3fiee TeYHOCT, He3abaBHO o U3KITIUETe 1 FO OCTaBeTe fa M3CHXHE HaMbIHO, Npean
[1a ro M3non3Bsate OTHOBO.

« He HaTuckaiiTe KnaBuwmTe C NpekaneHa cuna, 3a fia 3berHeTe MeXaHNYHM NoBPeaN.

« [lpbxTe M3BbH O6Cera Ha Manku iela — MasnkuTe YacTi MOraT Ala NPe/iCTaB/IABaT ONacHOCT OT 3afjaBAHe.

«  V3knioyeTe yCTpOIACTBOTO NO BpPeme Ha NouKCTBaHe. V3Mnon3BaiiTe camMo Cyxa U NIeKo HaBnaXHeHa kbpra. He
V3non3BaiiTe arpeciBHN NOYNCTBALLM NpenapaTi.

obLWuK ycnosuma

« Be3onaceH npoayKT, cbobpaseH ¢ nsnckeaxusTa Ha EC

« TMpoayKTbT € NpousBesieH B CboTBETCTBME CbC EBponeiicknsa RoHS ctanaapt

« CumonwT Ha WEEE (3auepTaHa ¢ KpbCT Koda 3a 60Knyk), Nokassa, Ue TO3n NPOAYyKT He e AomalleH oTnaabK.C
MOAXOAALLM CPEACTBA 3 YPaB/IeHIE Ha O ce M36ArBar Ha noc KOUTO Ca Bpe/iHM 3a Xopara 1
OKOJIHaTa CPE/ia v Ca PesyTTaT OT OMaCHM MaTepMan, U3Mos3BaHM B YCTPOVCTBOTO, KaKTO 1 HEMPABIHO ChXpaHeH1e
1 06paboTka. 3aluTeTe OKONHaTa CPefia, KaTo PeLMKIMpaTe OnacHi OTNafbLM NMOAXOAALLO. 3a Aa NonyuuTe NoapobHa
VHGOPMaLVA 33 PELMKIMPaHe Ha TO31 MPOAYKT, MO, CBbpXeTe Ce C BalumA THProBeLl v MecTHa BiacT.

« CHacroawoto IMPAKT S.A. neknapupa, ye paguoanapatypata Tin NKL-2564 e B cboTBeTCTBIE C [IpEeKTUBN
2014/53/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. MbnHuaT TekcT Ha EC peknapauyaTa 3a CbOTBETCTBUE € AOCTbIEH Ha
pa3pena 3a NpoAyKTU Ha aapec ‘www.natec-zone.com.

yeztetése, amit a késztilékben eléforduld élyes anyagok, k va é okozhatnak,

tovabba kikiiszoboli a késziilék nem megfeleld tarolasat és kezelését. A szelektiv gy(ijtés lehet6vé teszi a;
az anyagoknak és alkatrészeknek a visszanyerését, amelyekbdl a kés:
kapcsolatos részletes tajékoztatasért keresd fel a kiskereskedelmi értékesitési pontot, ahol a terméket vetted vagy
a helyi hatésagot!

« AzIMPAKT S.A. kijelenti, hogy az NKL-2564 késziilék megfelel El 20‘\4/53/EU 201‘\/65/EU |2015/863/EU iranyelvek
alapveté kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rer éseinek. A teljes CE v T awww.
natec-zone.com oldalon a termék fiil alatt talalhato.

WHCTANALUMUIA

« TMosexute YCBb npujemHuk Ha 6ecnnataH YCB noprt Bawer pauyHapa

« OnepaTusHu cuctem he ayTOMaTCKI MHCTanMpaTy noTpeGHe ynpassbauke Nporpame
« Tactatypa je cnpemHa 3a ynotpe6y

YNYTCTBO 3A YNOTPEBY

-
225
Hanomena:

TacTaTypa je onpemsbeHa MHTENUIEHTHOM TEXHONOTMjOM 3a ynpaBrbatbe eHeprujom. Kaga tactatypa yhe y ctarve
xubepHaumje (cnasatbe), NPUTUCHUTE 61O KOje AyrMe 3a Heros OXiB/basatbe.

Pewasatbe npobnema:

Ako umarte npobnema ca nosesnBarem Tactatype ca YCb npujeMHUKOM, N3BpLUMTE NOCTYNaK ynapusarba:
Uckmbyuute YCb npujemHuK

DpxuTe Tactepe Num Lock + Enter oko 5 cekyHpe, JIE[] uigukatop he nouetn 6p3o aa Tpenepun

MoHoBo npukbyuuTe YCB npujemHuk

Tactatypa he ce ayTomatcku ynaputi ca YCb npujemHukom

HakoH ycnewHor ynapusatba JIE[] uiaukatop he npecratv ga tpenepun

WHCEPTUHI/YKNAKAE BATEPUJE
3AXTEBE
+ PCunuypehaj komnatnéuntm ca noptom USB
« Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

DpekBeHuuMjckn oncer: 2402 - 2480 X3
Makcumanna emutoBaHa PO cHara: 1,87 gbm

FAPAHUWMJA
+ 2 roavHe rapaHuuje npoussohaya

BE3BEAHOCT

KopucTute npema HameHu, HenpasuiHa ynoTtpeba moxe owTetuti ypehaj.

Heosnawhena nornpaska i eMOHTa)xa NoHnLITaBa rapaHuVljy N MOXe OWTeTUTN NPON3BOA.

Ucnywrarbe unu ynapatbe ypehaja mMosxe ra owteTTi, orpebatv unu Ha Apyr HaunH y3poKoBaTy KBap.

He kopucTuTte ypehaj Ha HUCKUM 1 BUCOKUM TemnepaTypama, jakoM MarHeTHOM MoJby 1Y BIXKHOM Unn
npaLutbaBoM OKPYKetby.

He usnaxure TactaTypy TeUHOCTUMA. KOHTAKT Ca BOAOM WK APYTUM TEYHOCTUMA MOXe U3a3BaTu owTeherbe unu
HeNCrpPaBHOCT.

AKo ce TeuHOCT Npocne no ypehajy, oAMax ra UCKIbyuuTe 1 OCTaBuUTe 4a Ce NOTMYHO OCYLUM Npe MOHOBHOT
Kopuwhetba.

+ He KopucTuTe NpekomepHy Cuny Npu NPUTUCKY KibyueBa Kako 6ucTe n3bernn mexaHudka owreherba.
[llpxuTe BaH loMalLaja Mane AeLie — Manu 1eNI0BM MOTY NPe/CTaBsbaTi OMacHOCT Of ryllietba.

VickrbyuuTe ypehaj Tokom unwherba. Kopuctute camo cysy unu 6naro BnaxHy kpny. He kopuctute arpecusHa
cpeacTea 3a ynwherbe.

OnuTE

Be36eaHn Npou3Bog, y CKNOHY ca 3axTesuma EY.

MpousBoleH y CKNoHy ca eBponckum cTaHaapaom ROHS.

Ynotpe6a cumbona WEEE (npeupTaHa KaHTa) 03Hauyje 1a npema OBOM MPOW3BO/Y HEMOXE Ce ONXOAUTH Kao
npema kyhHum otnaguma. cnpasHa ytunusauyvja nckopuwhenor ypehaja ymoryhasa usberaBarbe onacHoctn
3a 31paB/be JbyAMN 1 XKNBOTHE CPEAVHE, KOjU MOry ce 06jaBuTi 360r Moryhe npucyTHOCTY OMacHWX CyncTaHumja,
MelaBuHa unu aena ypehaja, yak n HemcnpasHOT CKNaAoBatba U peLmKnpatba Takeux ypehaja.CenekTmsHo
cKknagoBatbe ymoryhasa yak v peunknmparbe matepujana v iena of Kojux je 61o HanpassbeH ypehaj. 3a fetambHe
nHbopmaLmje y OKBUPY peLiKnmparba OBOr NPOM3BOAa MOPa A1a C& KOHTaKTVpa Manonpopajy y Kojoj Kynunu cte
NPOW3BOA, NN Ca OPraHOM IOKaNHOj BNACTH.

UMMAKT C.A. usjasrbyje aa ypehaj NKL-2564 je y cknaay ca OCHOBHWM 3aXTeBMMa 11 APYFM NPUKNAAHUM
opnyunma aupektuse 2014/53/EY, 2011/65/EY n 2015/863/EY. Yutasa peknapauuja ycarnaweHowhy CE Hanasn
ce Ha Be6CTPaHMLIM WWW.Natec-Zone.com y ceKLiujy Npoussosa.

PYKOBOACTBO NOJIb3OBATENA

YCTAHOBKA

« Mogkniounte USB-npnemHuK k ceo6oaHomy USB-nopTy Komnblotepa

+ OnepauvoHHas C1CTeMa aBTOMaTUYeCKM yCTaHOBUT Heobxoaumble ApaiiBepbl
« KnaBmatypa rotoBa K 1Cnonb3oBaHmio

Mpumeuaunne:

« KnaBunaTypa ocHalleHa UHTeNNeKTyanbHo TexHonornein SHepronoTp:
nepenget B pexum rnbepHaumnm (cHa), HaxxmuTe Nio6yio KHOMKY ANA ee NPobyXaeHA.

. Korpa knaenatypa

YcTpaHeHme Henonapok:

Ecnvy Bac BO3HMKNM Npo6nieMbl C NoAKIoueHneM KnaeuaTypbi K USB-NpremMHUKY, BbINONHUTE NpoLeaypy
conpsaxeHua:

OtcoeguHnTe USB-npnemHmnk

YpepxuBaiite Haxatbimu knasuwm Num Lock + Enter B TeueHne NpuMepHo 5 ceKyHf, CBETOAVOAHBIN UHAUKATOP
HauHeT BbICTPO MuUraTh

CHoBa nogkniounte USB-npnemHunk

Knasunatypa aBTOMaTU4eCKM BbINONHUT conpaxerue ¢ USB-npuemHukom

Mocne ycnewHoro conp: cBeT 1 MHA| P NepecTaHeT MuraTh

YCTAHOBKA/U3BJIEYEHUE BATAPEN
— CUCTEMHbIE TPEBOBAHUA

« MKwunu yctpoiicteo ¢ noptom USB

« Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

1 Ananasox yacrot: 2402 MHz - 2480 MHz
y unKom:
1,87 dBm
FAPAHTUA

+ 2rofa OrpaHNYeHHON rapaHTN N3BoaNTENA

BE3OMACHOCTb

Vicnonb30oBaTb M0 HasHaueHMIo, HeMpaBIbHaA SKCTIyaTaLliA MOXKET NPYBECTM K MOBPEXAEHIO YCTPOIACTBA.
CaMOBOSIbHbIN PEMOHT WM AeMOHTa MPUBOAAT K OTMEHE rapaHTN 1 MOTYT Bbi38aTb MOBPEXAEHINA MPOAYKTA.
MaaeHune ycTPONCTBA UM CTONKHOBEHIE C HUM MOXET MPUBECTM K €ro MOBPeX/AeH1NI0, NOABNEHMIO LapanuH uan
BbI3BaTb APYrie HeNCNpPaBHOCTY.

He ncnonb3yiite ycTpOIicTBO NP HU3KNX U BLICOKNX TeMNEpaTypax, CUbHOM MarHUTHOM None, a Takke BO
BNAXKHOW UN NbINbHOI cpefe.

He ponyckaiiTe nonagaHns XuaKoCTV Ha KNasuatypy. KOHTaKT ¢ BOAOW W1 APYTvMU XUAKOCTAMU MOXET
NPNBECTY K NOBPEXACHMIO UMY HENCMPABHOCTY.

Ecnu Ha yCTPOICTBO NPONUNAC XUAKOCTb, HEMEAIEHHO OTK/IUNTE €ro 1 JaiiTe eMy NMONHOCTBIO BLICOXHYTh
nepez NOBTOPHBIM MCMOJIb30BaHNEM.

He HaxumaiTe Ha KnaBuLLn C Ype3MEpPHON CUNON, YTOGbI U3GeXaTb MEXaHUYECKINX NOBPEXAEHUIA.

XpaHuiTe B HELOCTYNHOM /1 Ma/eHbKIX JieTeil MecTe — MeflKie AeTai MOy T NPefCTaBAATb ONacHOCTb YAyLUbA.
OTKNKoYaNnTe YCTPONCTBO BO BPEMA OUNCTKM. MICNONb3yiTe TONbKO CYXYH UM CRerka BAaxHyo TKaHb. He
MCNOnb3yiiTe arpeccuBHbIE YMCTALME CPEACTBA.

OBLIAA UHOOPMALINA

« [poayKT 6e3onaceH, cootseTcTayeT Tpe6osaHnam EC u TC.

« MpoAyKT M3roTOB/IEH COTAcHO eBpOMeicKoi Hopme RoHs.

Wcnonb3osaHne cumsona WEEE (nepeuépkHyTbiit MyCOpHbI 6ak) 0603HauYaeT To, YTO NPOAYKT He MOXKET

PaccmMaTpUBaTLCA B KayecTse GbITOBbIX OTXOAOB. [l nonyueHUA 6osnee NoAPOBHON HGOPMALMM OTHOCUTENbHO

nepepaboTki NPOAYKTa, 06PAaTUTEC B PO3HUYHBIN MYHKT NPOAAXHA, B KOTOPOM Bbl KYNUAM aHHBINA MPOAYKT W

Ke C NIOKaMbHbIM OPraHOM BNacTy.

« Takum o6pasom, IMPAKT S.A. 3aaBnsaeT, uTo ycTpoictso NKL-2564 cootseTcTByeT Avpektuse 2014/53/EU,
2011/65/EU i 2015/863/EU. MonHbiit TekcT aeknapauny cootsetcena CE focTynHa BO BKNajike NPOAyKTa Ha caitte
www.natec-zone.com.

EFKATAZTAIH

JTuvdéote To 6¢kn USB o€ pia eAevBepn Bupa USB tou umoloyiotr cag

To Aertoupytkd cUOTNHA Ba EYKATACTAOEL AUTOHATA TA AMAUTOUHEVA TIPOYPAUUATA

odrynong

To MANKTPOAGY!IO €ival £TOIHO Yia Xprion

Inueiwon:

« To mAnkTpoloyIo givat EomNIopEVO e §umvn Texvoloyia yia Tn Staxeipton g evépyetag. Otav 1o MANKTPOAGYIO
€10€MBEL O kataoTaon adpavomnoinong (UMVou), ATAOTE OMOIOSATIOTE KOUTT Yial TV avalwoyovnor) Tou.

Avtiper@mon npoBAnpatwy:

Edav avtipetwniete mpoPAnpa pe Tn oUVSEoT Tou MANKTPOoAoYiou pe To Séktn USB, ekteNéote T Siadikacia

avTioToiyiong:

Amoouvdéote To Séktn USB

Kpatfjote matnpéva ta miriktpa Num Lock + Enter yia mepimou 5 Seutepohenta, n évdeign Led Ba apyioet va

avaBoaprivet ypriyopa

Emavacuvdéote 1o 6éktn USB

To m\nktpoldylo Ba cuvdeBei autdpata pe To Séktn USB

Metéd v emtuxr ouleuén, n évdelgn Led Ba otapatrioel va avaBooBrivel

EFXEIPIAIO XPHXHX

EFKATAZTAZIH/AQAIPEZH MMATAPIAXZ
— ANAITHZEIZ

« Mpoowmkdg UTOAOYIOTHG 1y ouoKeun cupBatr pe Bvpa USB

« Windows® 7/8/10/11, Linux, Android

EUpo¢ cuxvotiitwy: 2402 - 2480 MHz
Méyiotn 100G pad Xvotr 1,87 dBm
EFTYHZH

«  2€T €yyUNON KATAOKELAOTH

AZOAAEIA

+ Na xpnotpomolgital GUHPWVA LE TOV IPOPBAETIOUEVO OKOTIO,
OTN CUOKEUN.

Ot pn €€0UCIOSOTNHEVEG EMOKEVEG 1} N AMTOCUVAPHOAGYNON AKUPWYOULV TNV £yYUNON Kat Hmopouy va

TIPOKAAEGOLV (NI OTO TTPOIOV.

«  Hmtwon i To XTUmnpa TG CUOKEUNG evOEXeTal va MPoKaAéoel {npid, ypat{ouvid ry BAGBN pe GANo tporo.

H ouokeun Sev MpEMel va XpnoIHoTIOLETal O XaUNAEC 1} UPNAEC BEPUOKPAGIEG, IOXUPOG HaYVNTIKO TTESIO KaBWG Kat

OE UYPO 1) OKOVIOHEVO TTEPIBANOV.

Mnv ekB£TeTe To MANKTPOAGYI0 OF UyPA. H emagr pe vepod 1y GhAa uypd pmopei va ipokahéoel PAGRN 1) Suohertoupyia.

Edv xuBei uypd mavw 0Tn GUCKEU, AMMOCUVOEDTE TNV AUECWG KAl APFOTE TNV VA CTEYVWOEL EVTEAWDG TPV TN

XPNOIUOTIOINOETE Eavd.

Mnv aokeite umepPBONIKT SUVAUN KATA TO TATNHA TWV TARKTPWY, YIA VAl AITOQUYETE UNXAVIKEG BAABEG.

DUAGETE TN CUOKEUI| HAKPIG M6 MIKPA TTaISIA - Ta LIKPA EEAPTHATA EVOEXETAL VA ATTOTEAOUV KIVOUVO TIVIYHOU.

ATIOOUVSEOTE T GUOKEUK KATA TOV KABAPIoPS. XPNOIHOTIOIEITE HOVO éva OTEYVO 1) ENAQPWE LYPS TIavi. Mnv

XPNOIOTIOLEITE I0XUPE KABAPIOTIKA.

N akatdAAnAn xprion Umopei va mpokahéoet BAGRN

TENIKA

AoQaNéG P0GV, cupBatd pe TiC amaitiioelg g EE.

To mpoidv kataokevaletal cupPwva pe To Eupwmaiké mpdtumo RoHS.

« Hxprion tou cupBohou WEEE (Slaypaupévog kaSog anoppiupdtwy) SnAMVEL 6Tt SV UTTOPEITE va avTILETWITI(ETE
QuTd To TPOIdV WG OIKIaKG amdPANnTo. H owoth andpppn tou makov e0mAoHoU cupBaAel oTny anmotporh
MOAVWE ApVNTIKWV EMMTWOEWV 0TO TIEPIBAANOV Kat Tn Snpudoia uyeia, Tou TIPOKUTTToLY amd TV mlavr
TaApOUGia EMKIVEUVWY OUCIWV, HEIYHATWY Kat E§aPTNHATWY, KABWG Kal TNV akatdAAnAn anobrikeuon Kat
ene€epyacia autou Tou e§0mMAIoHOU. H XwploTr GUANOYN EMITPETIEL EMIONG TV AVAKTNGN UNKWV Kat EapTRdTWwy
aroé Ta oMo KATACKEVAOTNKE N GUCKEUN. [0 IEPICOOTEPEC TTANPOPOPIEC OXETIKA UE TNV QVAKUKAWGOT) QuToU TOU
TIPOIOVTOG, EMKOIVWVIOTE HE TO KATAOTNHA AMAVIKOU EUMOPIOL Ao GTIOU ayOPACATE TO TIPOIOV 1) TIG TOTIKEG APXEC.

Me v napouoa, n etaipeia IMPAKT S.A. SnAwvet 6Tt n cuokeury NKL-2564 GUHHOP@QWVETAL HE TIG BACIKES
amaITAOEIG Kat AANEG OXETIKEG Satagelg Twv odnywwv 2014/53/EE, 2011/65/EE kai 2015/863/EE. H miipng Sriwon
ouppopewong CE SiatiBetal ot SievBuvon www.natec-zone.com oTnV KapTENA TTPOIOVTOG.



